IOM Mission in Ukraine/ MOM, lpedcmaeHuymeo & YkpaiHi PO/Y3 No

01001 Kyiv, 8 Mykhailivska street/ 01001, m. Kuis, syn. Muxatiniecbka 8, : ReV_IBepc_ No.
Tel./Ten. + (38044) 5685015 Fax/®akc +(38044) 5685016

IBAN UA143223130000026000000022472 in/y

Joint stock company “THE STATE EXPORT-IMPORT BANK OF UKRAINE*| ®inis Reference SAP PO No /PeecTtp. Ne SAP Y3
MAT “OEPXXABHW EKCIMOPTHO-IMMOPTHUW EAHK YKPAIHWN” y m. Kuesi

MFO/M®O 322313 PO Date/ lata Y3:

Revision Date/[aTa nepernsay:
PURCHASE ORDER/YITOgQA-3AMOBJIEHHA

Ship/Deliver Purchased Goods/
Services To/

Micuye nocmayaHHsi/nepeee3eHHs1
npudbaHux moeapie/nocnya:

Supplier's Details / Pekeisumu lMocmayvanbHuka

Send Invoice To / PaxyHok

Delivery Schedule/lpaghik nocmavyaHHs
eucmasensiemscsi Ons:

Goods specified in the Description of this Purchase Order (PO) shall be delivered on or International Organization for

before 2023. The transfer and acceptance of the Goods shall be performed in Migration Mission in Ukraine

accordance with the documents verifying the quantity and quality of the Goods. / ToBapw, /

3a3HadeHi B Onuci gaHoi Yrogu-samoBneHHsa (Y3), matTb OyTM gocTaBneHi 4o Mix+HapodHa opaaHizauisi 3 Mizpauil,
2023. MNpunmaHHa-nepegaya Toeapis NPoBOAUTLCA BiANOBIAHO 4O AOKYMEHTIB, lMpedcmasHuumeo 8 YkpaiHi

LLIO 3acBigyyHOTb KiNbKICTb Ta AKicTb ToBapis.

Terms of Payment/Ymoeu onnamu

Unit Price, .
_ [currency], ex Total price,
Project Budget Qty/ Unit/ VAT / LliHa 3a [currency], ex
Ne Description / Onuc Line/BrogxeTHa K-Tb | OnmHnus OnMHNLIO VAT / Pa3om,
ctatTa npoekty (WBS) [BanioTa] 6’e 3 [BantoTa], 6e3
naB’ nas
1
2
Sub-Total/llpomixkHa cyma
Taxes (if any)/MNogaTkm (akwo ctarytoTeca) VAT/TOB
Shipping/0JocTaBneHHa included / exroueHo
Insurance/CTtpaxyBaHHS included / sxrroueHo
Discount (if any)/3HwxKa (SKWO HagaeTbCs) -
TOTAL, incl. VAT/PA3OM, 3 NOB

Supplier's Acceptance/3200a lMocmayanbHuka Prepared by / BukoHas:
This is to certify that | fully read the terms and conditions of this Purchase Order
stipulated on the 3 — 8 pages of this document. Having fully read and understood the

complete requirements of this Purchase Order, | hereby commit myself and my Date/Jama:
company to serve its requirements and fully comply with its terms and conditions. |
also further certify that | am authorized by my company to accept this Purchase Approved by/3ameepdxeHo:

Order in its behalf. / um s 3aceiduyto, w0 51 nogHicmo o3HalioMuecsi 3 ymoeamu
uiei  yeoOu-3amosrnieHHsi, HagedeHUX Ha cmopiHkax 3 - 8 Ubo2o OOKyMeHmy.
lMosHicmio o3Haliomuswucb 3 yciMa eumoezamu Ujei y200u-3aMO8/IeHHsT ma
yceidomusuu ix, 51 i MOsi KomMraHisi 30608'13yeMOChb 8UKOHamMU Ui 8UMO2uU i3 NMOBHUM
dompuMaHHSIM Uyux yMos. 51 makox 3aceiddyro, Wo S YrNOBHOBaXeHUU MOEH
KoMnaHiero nputiHamu yto y200y-3amoerieHHs 8i0 i iMeHi.

Anh NGUYEN /
AH HI'YEH
Chief of Mission
[onosa lMNpeacTaBHuUTBa
Sign Over Printed Name & Date/ lMidnuc, Ilb, dama Date/Jama:
Distribution: Original - Supplier; Duplicate — IOM/ lMpumipHuKu: opuziHasn - mocmayarnbHuUKy; dpyaut - MOM




PURCHASE ORDER/YTOLA-3AMOBIEHHSA NO. UA1- -
STANDARD TERMS & CONDITIONS/ CTAHOAPTHI OBOB’A13KU TA YMOBU

1. Agreement

Acceptance of this Purchase Order (PO) by the Supplier shall
effect a contract between IOM and the Supplier (each, a “Party”
and jointly, the “Parties”). The Supplier's acknowledgement of the
PO, delivery of any goods under the PO, or acceptance of any
payment shall constitute acceptance of the PO. The rights and
obligations of the Parties shall be governed solely by the PO
which shall include the Standard Terms & Conditions and any
Annexes (collectively, the “Agreement’). No additional or
inconsistent provisions proposed by the Supplier shall bind IOM
unless agreed to in writing by a duly authorized |OM official.

In the event of a conflict between the terms of any Annex to the
PO and the Standard Terms & Conditions, the Standard Terms &
Conditions shall prevail. The Supplier agrees to provide the goods
as described in the PO in accordance with the Standard Terms &
Conditions and any Annexes.

2. PO Identification
The PO number must appear on all invoices, bills of lading,
packing slips, cartons, and correspondence.

3. Delivery

Time is of the essence in the performance of this Agreement. If
the Supplier fails to make available or provide the goods within
the delivery schedule stated on this PO, together with associated
shipment documentation (including, without limitation, bills of
lading, airway bills and commercial invoices) as are specified in
the Agreement or otherwise as are customarily utilized in the
trade, IOM reserves the right to (a) cancel the PO without liability
and charge to the Supplier for any costs incurred as a result of
Supplier's failure to delivery within the delivery schedule specified,
and (b) without prejudice to other remedies under this PO, deduct
liquidated damages for delay. The

amount of such liquidated damages shall be 0.1% of the value of
the total value of goods per day or part thereof up to a maximum
of 10% of the total value of the goods. IOM shall have the right to
deduct such amount from the Supplier's outstanding invoices, if
any. Such liquidated damages shall only be applied when delay is
caused solely by the default of the Supplier. Acceptance of goods
delivered late shall not be deemed a waiver of IOM's rights to hold
the Supplier liable for any loss and/or damage resulting therefrom,
nor shall it act as a modification of the Supplier's obligation to
deliver further goods in accordance with the Agreement.

4. Payment

Supplier shall invoice IOM upon delivery of the goods and
payment shall be made within the period stated in the “Terms of
Payment” of the PO, after receipt of the invoice, proof of dispatch
and any other documents specified in the Agreement.

5. Adjustments

IOM reserves the right to change at any time the quantity,
packaging, unit size, place and/or time of delivery. Supplier
agrees to proceed with this PO in accordance with any such
change(s) and to submit a claim request for an equitable
adjustment in the PO price or delivery term caused by such
change(s). Any claim by Supplier for equitable adjustments under
this clause shall be invalid unless communicated in writing within
10 calendar days from receipt by Supplier of IOM's change(s). No
change in, modification of, or revision to this PO shall be valid

1. Yropa
MpuiHaTTa  uiei Yrogu-samoBneHHs (Y3) [loctavanbHUKOM
BBa)XKaeTbCA yKnageHHAM Jorosopy MiXK MOM Ta

MocTtayanbHUKOM (KOXXEH OKpeMoO 3a3HayaeTbes gk «CTopoHar,
a pasoM — «CTtopoHu»). BusHaHHa [locTavanbHukom Uiei Y3,
noctaeka Oyab-sikmx ToBapiB 3rigHO 3 Uieto Y3 abo npunHATTA
Oyab-AKoro nnatexy BBaxaeTbcs NpunHATTaM Y3. [lpaBa Ta
060B'si3km CTOpiH perynioTbCa BUKIMIOYHO Y3, WO BKoYae
CraHpgapTHi 000B’A3kKM Ta yMOBM, @ Takox Oyab-siki gjoaatkm (Bce
pasom 3as3HayaeTbcs fK «Yrogaw). KopgHi popatkosi abo
CynepeynvBi MONOXEHHS, 3anpornoHoBaHi [locTavyanbHUKOM, He
MatoTb 060B’A3koBoT cunm and MOM, akwo ue He NoroaXeHo B
NMACbMOBIN  (POPMi  HaneXHUM  YMHOM  YMOBHOBAXEHOI
nocagosoto oco6oto MOM.

Y Bunagky KoHdnikty Mk ymoBamu Oyab-akoro [opatky Ta
CraHgapTHUMu 060B'A3KaMu Ta yMOBaMu Y3, nepeBaxHy cuny
matumyTb CTaHgapTHi 06oB'asku Ta ymoBu Y3. lNMocTavanbHuk
NnoroaXyeTbcs MNOCTaBATU TOBapu $K Bu3HayeHo Y3 Ta
BignosigHo oo CtaHoapTHMX 06OB'A3KIB Ta YMOB, a Takox Oyapb-
sakux Joaatkis.

2. BusHauyeHHna Y3

Homep VY3 00608B’A3k0BO
HaKnagHUX,  BaHTaXHUX
KOpecnoHaeHU;ji.

BKa3yeTbCAd Ha BCiX paxyHKax,
OOKYMeHTax, ynakoBui Ta Yy

3. NMocTayaHHsA

TepMmiH NoCTayaHHA € BaXXNMBOK YMOBOK BUKOHAHHSA L€l Yroau.
Axwo MocTavanbHWK HE B3MO3i NOCTaBUTKN ToBap abo He B3MO3i
NMocTaBuTW TOBap Yy BM3HayeHWn Uielo Y3 TepmiH, pa3om 3
TOBApOCYNpPOBIAHOK  OOKyMeHTauielo, Wo nepenbavaerbcs
Yropoto abo 3a3Bumyaldi BMKOPUCTOBYETbCA B TOPriBenbHUX
onepauisix (Bknoyawuu, ane He 0BMeXyYnCb, KOHOCAMEHTMH,
aBiaUiliHi HaknagHi Ta koMepuiHi iHBorcu), MOM 3anuwae 3a
coboto npaeo (a) ckacyBaT Y3 6e3 BiglKoQyBaHb Ta BUMaraTu
Big MNocTavanbHuKa NoKpUTH 30UTKN, BUKIUKaHI
HECNPOMOXHiCTIO [locTayanbHUKa BMKOHATM MOCTaBKY 3rigHO i3
BCTaHOBNeHum rpadikom; Ta (b) 6e3 wkoam ang iHWKx 3acobis
NpaBOBOrO 3axuCTy 3rigHO 3 uielo Y3, BuMpaxyBaTu NeHo 3a
3atpumky. Cyma Takoi neni ctaHosutume 0.1% Big 3aranbHOi
BapTOCTi TOBapiB 3a KOXEH AeHb 3aTpuMKM abo YacTky BapToCTi
rpaHnyHum poamipom o 10% Big 3aranbHOi BapTOCTi TOBapiB.
MOM 3zanuwae 3a coboi nNpaBo BupaxyBaTu Taky CyMmMy 3
HeonmnadyeHux paxyHkiB-cakTyp [locTavanbHMKa, SKWO Taki €.
Taka neHs 3aCTOCOBYETBLCA NULLE Y BUMAAKaX, KON 3aTpUMKa y
MoCTaBUi CMApUYMHEHA BUKIIOYHO 3 BWMHM [locTavanbHuka.
MpuAHATTA TOBapiB, AOCTaBNEHUX i3 3aTPMMKOI0, HE BBaXKA€ETbCS
BigmoBolo MOM Big npaBa nputdaryBatu [locTtavanbHuka [o
BianoBiaanbHOCTI 3a Oyab-siki 36UTKM Ta/abo MOLUKOMXKEHHS, L0
BMHWKIIN BHACMIAOK LbOro, a TakoX He po3rnsgaTtvcs sk 3MmiHa
3000B'A3aHb  [locTavanbHuka  WOAO  [OCTaBkuM  TOBapiB
BignosigHo go Yrogw.

4. Onnarta

MocTtavaneHuk BuctaBnse MOM paxyHOK MO AOCTaBLi TOBapiB i
onrata BUKOHYETLCSA B MeXax nepioy, BU3HAYEHOro y po3gini
«YmoBu onnatn» Y3, Ta nicng OTpMMaHHA paxyHKy, HagaHHA
NiaTBEPIKEHHS BiAnpaBrneHHst abo HaaaHHs iHLWWX [OKYMEHTIB,
BM3Ha4YeHUX Lieto Y3.

5. lonoBHEHHS

MOM 3anuwae 3a cobow npaBo y Oyab-akuiA vac 3MiHoBaTH
KifbKIiCTb, YMNaKOBKY, po3mip oauHuui, Micue Ta/abo uac
noctaeku. locTayanbHUK NOrOAXYETbCSl BUKOHYyBaTU Y3 3rigHO
i3 Oyab-sIKUMK TakMMK 3MiHaMK Ta Nofae 3anuT Npo BiANOBiAHY
KOpEeKUito UiHM abo yMOB noCTayaHHsl, BUKIMKAHUX TakuMu
3MiHamu. MOM moxe BBaxatu 6yab-sikui 3anuT MocTavansHuka
npo BiANOBIAHY KOPEKLilo 3rigHO 3 UMM MYHKTOM BiAXUNEHUM,
SKWO BiH He nogaHuin [ocTayanbHUKOM Yy NMUCLMOBOMY BUrNAAi
npotarom 10 gHiB nicns oTpumanHa NocTavyanbHUKOM 3MiH Big



unless in writing and signed by an authorized representative of
IOM.

6. Packaging

Supplier must provide proper and adequate packaging in
accordance with best commercial practice, to ensure that the
goods being delivered to IOM will be free of damage. Packaging
must be adequate to allow for rough handling during transit,
exposure to extreme temperatures, salt and precipitation during
transit and open storage, with consideration for the type of goods
and transportation mode. IOM reserves the right to reject any
shipment that is deemed not to have been packaged adequately.

7. Inspection and Acceptance

(a) IOM or its representative shall have the right to inspect and/or
test the goods at no extra cost to IOM at the premises of the
Supplier, at the point of delivery or at the final destination.
The Supplier shall facilitate such inspections/testing and
provide required assistance.

(b) IOM shall have 30 calendar days after receipt of the goods to
inspect them and either accept or reject them as non-
conforming with this PO. Based on an inspection of a valid
sample, IOM may reject the entire delivery. IOM may also
charge the cost of inspecting rejected goods to the Supplier.
IOM's right to reject the goods shall not be limited or waived
by the goods having been previously inspected or tested by
IOM prior to delivery.

(c) At the request of IOM, the Supplier will replace some or all
rejected goods at the Supplier's cost (including
transportation), or fully reimburse IOM for the price paid
(including transportation) for the rejected goods. IOM may
return rejected goods to the Supplier (transportation charges
for the Supplier's account), or hold rejected goods for
disposition at Supplier's risk and expense.

(d) Supplier agrees that IOM's payment under this PO shall not
be deemed acceptance of any goods delivered hereunder.

(e) The Supplier agrees that any acceptance of the goods by
IOM does not release the Supplier from any warranty or other
obligations under this PO.

(f) Title to the goods shall pass to IOM when the goods are
delivered and accepted by IOM. The Supplier shall bear the
risk of loss, damage, or destruction of the goods in
accordance with the Incoterm ® (2020) provided in the PO. In
case no Incoterm ® (2020) is provided in the PO, the risks
mentioned in the preceding sentence shall pass at the same
time the title to the goods passes to IOM.

8. Warranties

8.1 Supplier represents and warrants that:

(@) The goods conform to the specifications, drawings, samples,
or other descriptions furnished or specified by IOM and are
free from defect in material and workmanship. This warranty
shall remain valid for twelve (12) months after the goods have
been delivered to and accepted at the final destination. IOM's
continued use of such goods after notifying Supplier of their
defect or failure to conform will not be considered a waiver of
Supplier's warranty.

(b) It has full title to the goods and is a company financially
sound and duly licensed, with adequate human resources,
equipment, competence, expertise and skills necessary to
carry out fully and satisfactorily, within the stipulated
completion period, the delivery of the goods in accordance

MOM. 3miHa, KopekLis abo nepernsg Y3 € QincHUMM nuLle SIKLLO
BOHUW BMKOHaHIi y MMCbMOBI hopMi Ta nignucaHi ynoBHOBaXXeHUM
npeactasHrkom MOM.

6. YnakoBKa

MocTayanbHUK NOBUHEH 3abe3neyunTn HamnexHy i agekBaTHy
YNakoBKy 3riHO i3 Kpalumun 3paskamm KOMepLiMHOT NpakTuku,
wob 3abesneunT [oCTaBKy MaTtepianie, LO MNOCTa4alTbCs
MOM 6e3 nowkogXeHb. YnakoBka MoBWMHHa OyTW agekBaTHOM,
wob BuTpumaTn Heabane MOBOMKEHHS MiA Yac nepeBe3eHHs,
Oil0  ekcTpemanbHux TemnepaTyp, coni Ta onagie nig 4ac
nepeBes3eHHs Ta BigkpuTe 3bepiraHHs, BpaxoByo4M TUN ToBapiB
Ta Bug TpaHcrnopty. MOM 3anuwae 3a cobow npasBo
BioMOBUTUCL Big OyOb-SKOi MOCTaBKM, ynakoBka skoi He Oyna
aflekBaTHOIO.

7. NepeBipka Ta NPUAHATTA

(&) MOM a6o npeactasHMk MOM mae npaBo nepesipATh Ta/abo
BunpobosyBaTtu ToBapu 6e3 gopaTtkoBux BuTpaT 3 BOKy
MOM y npumileHHsx MoctavanbHuka, y Micui goctasku abo
B MiCLi OCTATOYHOrO MpuM3HayeHHs. locTayanbHuK cnpuse
TakMn nepeBipyi / TecTyBaHHIO Ta Hagae HeobxigHy
gornowmory.

(b) MOM wmae 30 kaneHZapHUX [HIB MIiCAA  HaneXHoro
OoTpMMaHHs NpuadaHux ToBapiB ANs iXHLOI nepeBipku i abo
npurmMae ix, abo X BiAMOBNAETLCA Bid HUX SK Big TakuXx, LUO
He BignosigaoTb Ui ¥Y3. Buxogsaum 3 pesynbTtaTtiB nepesipku
penpeseHTaTMBHOro 3paska, MOM moxe BigXvnuTM BCHO
noctasky. MOM moxe Takox noknactu Ha locTadanbHuka
BapTiCTb MepeBipkn BiaxuneHux ToBapie. NpaBo MOM Ha
BiOXWNEHHA ToBapiB He OOMEXYeTbCsl i He BTpayaeTbcs
BHacCMigoK TOro, WO Taki ToBapu paHile nepesipsannce abo
BunpobosyBanucb MOM o ix noctaBku.

(c) Ha Bumory MOM T[locTavanbHuK 34IMCHIOE 3aMiHy YaCTUHU
abo Bcix BigxuneHux ToOBapiB KowTom [locTayanbHuMka
(BKNMOYHO 3 BapTICTIO TPAHCMOPTYBaHHA) abo MOBHICTHO
Bigwkogosye MOM BapTicTb, cnnayeHy 3a BigxuneHi ToBapu
(BkMOYHO 3 TpaHcnopTHMMKM BuTpatamu). MOM wmoxe
NnoBepHyTW BigxuneHi ToBapu MNoctavanbHuky (Moknagawym
TPaHCNOPTHI BUTpaTM Ha paxyHok [locTayanbHuka) abo
yTpuMyBaTU BigXuneHi ToBapu ANA nopanbLluol yTunisauil
kowwTom MNocTavanbHUKa Ta i3 36epexeHHsIM 32 HUM PU3UKIB.

d) [MoctayanbHWK MOrogXyerbca 3 TuMm, wo onnata MOM 3a
uieto Y3 He o3Havae NpUAHATTS OyAb-AKMX NOCTaBMEHWX
3rigHo 3 Y3 ToBapiB.

e) [loctayanbHWMK nOrogxyerbca 3 TuM, WO Oyab-sike
npunHaTTa MOM He 3BinbHse MNMocTavanbHuKa Big 6yab-sKnx
rapaHTin abo iHWKnX 3060B’A3aHb 3rigHO 3 Lieto Yrogoto.

f) [lNpaBo BnacHocti Ha ToBapu nepedaeTbCcs MNIiCAS TXHBOI
poctaBku Ta npunHATTa MOM. MNMocTavanbHUK Hece pUsvKu
BTPATW, MOLUKOMKEHHSI ab0 3HMLLEHHSA TOBapIiBBIAMOBIAHO A0
ymoB Incoterm ® (2020), HaBefeHux y Ui Y3. Y pasi aKwo
ymoBu Incoterm ® (2020) B Y3 He BM3HAYeHi, PU3UNKK
HaBefdeHi y nonepeaHbOMy peyeHHi nepexoaate 4o MOM
OAHOYACHO i3 NpaBOM BACHOCTI Ha ToOBapM.

8. MapaHTii
8.1 MNocTavanbHuK 3acBigyye i rapaHTye, LWo:
(@) ToBapu BignoeigawTb  crneumdikauigM,  KPECIEeHHsIM,

3pa3kaMm abo iHWWM onucam, HagaHumu abo BKa3aHMMMU
MOM i BinbHi Big AedeKkTHUX MaTepianiB Ta BUPOOHUYMX
pedpexTi. La rapaHTia 3anuwaetbcs y cuni  NpoTArom
gBaHaguatn (12) micauiB nicna AOCTaBKM Ta MPUNHATTA
TOBapiB B MiCLii IX OCTaTOYHOro Npu3HayeHHs. NpoaoBXKEHHS
BukopuctaHHa MOM Takumx ToBapiB nicns iHPOPMyBaHHA
MocTavanbHUka Npo ixHi gedekTn abo BiOMOBY He 3BifbHSIE
MocTavanbHMKa Big MOro rapaHTiHMX 3000B’A3aHb.

(b) BiH mae noBHe npaBO BracHOCTI Ha ToBapw i € ¢hiHaHCOBO
CMPOMOXHOH0 | HaNEXHUM YMHOM JiLEH30BaHO KOMMaHi€to,
fka Mae afjekBaTHi kagpoBi pecypcu, ob6nagHaHHs,
npodeciiHy KOMMNETEHTHICTb Ta HaBW4YKKW, HeobxiaHi ans
30iACHEHHS MOCTaBKM TOBapiB MPOTAroM nepenbayveHoro B
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with this PO;

It shall comply with all applicable laws, ordinances, rules and
regulations when performing its obligations under this PO;

In all circumstances it shall act in the best interests of IOM;
No official of IOM or any third party has received or will be
offered by the Supplier any direct or indirect benefit arising
from the PO or award thereof;

It has not misrepresented or concealed any material facts in
the procuring of this PO;

The Supplier, its staff or shareholders have not previously
been declared by IOM ineligible to be awarded contracts by
the 1OM;

It will abide by the highest ethical standards in the
performance of this Agreement, which includes not engaging
in any discriminatory or exploitative practice or practice
inconsistent with the rights set forth in the Convention on the
Rights of the Child,;

The prices established hereunder shall not exceed those
offered for similar goods to Supplier's other customers;

The remuneration of the Supplier under this PO shall
constitute the sole remuneration in connection with this PO.
The Supplier shall not accept for its own benefit any trade
commission, discount or similar payment in connection with
activities pursuant to this PO or the discharge of its
obligations thereunder. The Supplier shall ensure that any
subcontractors, as well as the personnel and agents of either
of them, similarly, shall not receive any such additional
remuneration.

The Supplier is not included in the most recent Consolidated
United Nations Security Council Sanctions List nor is it the
subject of any sanctions or other temporary suspension. The
Supplier will disclose to IOM if it becomes subject to any
sanction or temporary suspension during the term of this PO.

The Supplier does not employ, provide resources to, support,
contract or otherwise deal with any person, entity or other
group associated with terrorism as per the most recent
Consolidated United Nations Security Council Sanctions List
and all other applicable terrorism legislation. If, during the
term of this PO, the Supplier determines there are credible
allegations that funds transferred to it in accordance with this
PO have been used to provide support or assistance to
individuals or entities associated with terrorism, it will inform
IOM immediately which, shall determine an appropriate
response. The Supplier shall ensure that this requirement is
included in all subcontracts.

8.2 The Supplier further warrants that:

(@)

(b)

It shall take all appropriate measures to prevent actual,
attempted or threatened sexual exploitation or abuse (SEA)
by its employees or any other persons engaged and
controlled by it to perform any activities under this
Agreement. In addition, it shall take all appropriate measures
to prohibit its employees or other persons engaged and
controlled by it from exchanging any money, goods, or
services at their disposal under this Agreement, for sexual
favours or activities.

It shall strongly discourage sexual relationships between its
employees and IOM beneficiaries, and between any other
person engaged and controlled by it to perform activities
under this Agreement and |IOM beneficiaries.

(©)

(d)
(e)

(f)

(@)

(h)
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()

(k)

o

Y3 nepiogy BWMKOHaHHS, Yy MOBHOMY O6CHA3i HA HaneXHUM
YUHOM;

BiH 0OTpMMY€ETBLCS BCiX BiANOBIOHNX 3aKOHIB, PO3NOPAAXKEHb,
npasun Ta NiA3akOHHUX akTiB y Mpoueci BMKOHaHHSA CBOIX
3060B’sA3aHb 3rigHo i3 Y3;

3a byapb-aknx o6cTaBuH BiH AiaTuMe B iHTepecax MOM;
YKogHun cniBpobiTHMk MOM abo iHwa TpeTa CTOpoHa He
oTpumyBanu Big [locTavanbHuka Hisgkoro npsmoro abo
OMoCepenKoBaHOTO  3WCKY | He  OoTpumyBanuM  BiA
MocTavanbHWKa Npono3nLii Wo[o Takoro 3ucky, Y 3B’A3Ky 3
uieto Y3 abo 3 il HagaHHAM;

BiH He npuxoBaB Ta He nepekpyTMB ByAb-AKi dakTUYHI AaHi
y npoueci oTpuMaHHs Uiei ¥Y3;

MocTavanbHUK, horo nepcoHan abo akuioHepu paHiwe He
nporonowysanuce MOM HenpuiAHATHUMUK ANs YKNagaHHs
KoHTpakTie 3 MOM;

BiH Oynoe ooTpyMyBaTMCh HaMBULLMX €TUYHUX CTaHAApTIB Y
npoueci BUKOHaHHSA Uiei Y3, LWo BkMoyae BigMoBy Big Oyab-
AKOI AWCKPMMIHaUinHOT abo ekcnnyaTtaTopCbKoi MpaKTUKK,
abo npakTMkM, fdka € HEecymiCHol 3  fpaBamu,
nepeanbadeHmmMm KoHBEHLUiE Npo npaBa OUTUHM;
BcTtaHoBneHi y Ui Y3 UiHM He nepeBuULLylOTb LiH, O
NponoHyloTbes locTavyanbHMKOM  iHWIMM  3aMOBHMKaM  3a
aHanoriyHi Toeapu;

BuHaropopga [MocTayanbHuky 3rigHo 3 uieto Y3 € eguHoro
BMHAropofol y 38’a3ky 3 ¥3. [locTtavanbHuk He oTpumae Ha
CBOI KOPWCTb OyAb-AKOi KOMICIHOT BMHAaropoau, 3HWXKW
abo aHanoriyHoi onnaTtu y 3B’A3Ky i3 3axogamu, WO MakTb
BigHOLWEHHA #0 uiei Y3 abo y 3B’s13Ky 3 BUKOHaHHSIM CBOIiX
3060B’A3aHb 3rigHo 3 ¥Y3. lNocTavanbHuk 3abesnedvye, LWO
Oyob-Aki  cyOnigpsgHuMn, a TakoX iXHiM nepcoHan Ta
areHTV, TakoX He OTPUMYITb  HiSIKOI  JOAaTKOBOI
BMHAropoau.

MocTavanbHuk He BKIMOYEHUN 0o OCTaHHbOro
KoHconigoBaHoro cnncky caHkuin Pagu Besnekn Opranisadii
O6’egHaHnx Hauin, a Takox He € 00'eKTOM 3aCTOCyBaHHS
OyOb-SIKMX CaHKUiA YM iHLIOMO TMMYACOBOrO MPU3YMUHEHHS.
MoctavanebHuk nosigommnts MOM, sKkwo o Hboro GyayTb
3acTocOoBaHi  caHkuii abo TumM4acoBe MPU3YNUHEHHS
NpoTsiIrom TepMiHy Aii uiei ¥Y3.

MoctavanebHWK He HaiMae, He Hadae pecypcu, He
nigTpumye, He yknagae KOHTPakTiB abo iHWUM YMHOM He
cnisnpautoe 3 Oyab-akol0 0cob0l0, OpraHisauieto Yn iHLIOK
rpynoto, MoB’A3aHOK 3 TEPOPU3MOM 3riAHO 3 OCTaHHIM
KoHconigoBaHum  cnuckom  caHkuim  Pagn  besneku
Opranizaudii O6’egHaHnx Hauin Ta iHWWMM 3aCTOCOBHUM
3aKOHOAaBCTBOM  LWIOAO  Tepopuamy. FAKWO  MNpOTSArom
TepMmiHy paii uiei Y3 lNocTtavanbHWK BU3HAYUTb HasiBHICTb
[OOCTOBIDHUX 3BMHYBa4eHb, WO KOLWTKW, MepedaHi homy
BignoBigHO A0 uiei Y3, Oynu BukopucCTaHi Ans HaJaHHSA
nigTPUMKM 4 gonomorn ocobaM  4u  opraHizauiam,
NoB’sI3aHMM 3 TEPOPM3MOM, BiH HEramHO MOBIAOMMWTL MPO Lie
MOM, <dka BWM3HAuUNTb  HanexHy Mipy  BignoBifi.
[MocTayanbHMK NOBMHEH 3a0€3nNeYnTM BKITHOYEHHS  Liel
BMMOTY [0 BCiX CyOKOHTPAKTIB.

8.2 NocTavanbHKK TaKoX rapaHTye, LWO:

(@)

(b)

BiH BXMBae BCix HeobxigHuX 3axodiB Ans nonepemkeHHs
cekcyanbHoi ekcnnyaTadii abo HacunbctBa (CEH), cnpobu
Yn MOrpo3n ix CnpuuMHeHHs 3 6oKy WMOoro HawvMaHmx
npauiBHukiB 4n Oyab-AKMX iHWMX OcCib, 3anyyeHux Ta
KOHTPONbOBAHMUX HUM ANSA BMKOHAHHS Oyab-AKOT AisiNbHOCTI
3rigHo 3 wuieto Yrogot. OKpiM LbOro, BiH BXWBaA€E BCi
HeoOxigHi 3axoau, Wo6 3abopOHMTU CBOIM HaWMaHUM
npauisHukam abo iHWMM ocobam, 3anydeHum  Ta
KOHTPONbOBaHNM HUM, OOMiH Oyab-sIkux rpoluen, ToBapis
abo nocnyr, SKMMM BOHW PO3MNOPSAXKATLCA 3a  Li€to
Yronoto, Ha cekcyarnbHi nocnyrm abo gii.

BiH kaTeropuyHo 3acymxye cekcyarbHi BiQHOCUHM MiXX MOro
HaiMaHMMK MpauiBHMKkamn Ta OeHedbiviapamm MOM, a
TakoX Mk Oydb-sIKOK iHWOK 0Cco0Ool, 3any4veHow Ta
KOHTPONbOBaHOK HWUM ANt BUKOHAHHS LisiNbHOCTI 3a Uieto
Yropoto, Ta 6eHediniapamm MOM.



(c) It shall take all appropriate measures to ensure that its
employees or any other persons engaged and controlled by it
to perform any activities under this Agreement do not engage
in sexual activity with children (persons under the age of 18)
regardless of the age of majority or age of consent locally.
Mistaken belief regarding the age of a child is not a defense.
This prohibition shall not apply where the employee or other
person engaged and controlled by it to perform activities
under this Agreement is legally married to someone under the
age of 18 but over the age of majority or consent in their
country of citizenship.

(d) It shall report all and any complaints or concerns regarding
possible SEA by its employees, any other persons engaged
and controlled by it to perform any activities under this
Agreement, or IOM personnel; and it shall take all appropriate
measures to ensure that its employees or any other persons
engaged and controlled by it to perform any activities under
this Agreement shall report to IOM and/or the Supplier any
complaints or concerns regarding possible SEA by its
employees, any other persons engaged and controlled by it to
perform any activities under this Agreement, or IOM
personnel.

(e) It shall take all necessary measures to investigate allegations
or suspicions of SEA and take appropriate corrective action,
including disciplinary action, against its employee or any
other person engaged and controlled by it to perform any
activities under this Agreement who is found to have
committed SEA.

(f Its failure to take preventive measures against SEA, to duly
report any complaints or concerns about SEA to IOM, to
investigate allegations thereof, or to take corrective action
when SEA has occurred, shall constitute grounds for
termination of this Agreement.

(@) In the event of subcontracting approved by IOM in
accordance with this Agreement, it shall receive a written
confirmation from subcontractors that they accept the
standards above and shall include them in all subcontracts.

9. Indemnification

The Supplier shall at all times defend, indemnify, and hold
harmless 10M, its officers, employees, and agents from and
against all losses, costs, damages and expenses (including legal
fees and costs), claims, suits, proceedings, demands and
liabilities of any kind or nature to the extent arising out of or
resulting from acts or omissions of the

Supplier or its employees, officers, agents or subcontractors, in
the performance of this Agreement. IOM shall promptly notify the
Supplier of any written claim, loss, or demand for which the
Supplier is responsible under this clause. This indemnity shall
survive the expiration or termination of this Agreement.

10. Termination and Force Majeure

(&) 10M may terminate this PO at any time with one week written
notice to Supplier. Any monies paid in advance by IOM shall
be refunded no later than the date of termination.

(b) If IOM terminates this PO in whole or in part for default on the
part of the Supplier, it may acquire elsewhere substitute
goods of a similar kind to those which were the subject of the
terminated part of the PO and Supplier shall be liable for any
excess costs to IOM for the delivery of those goods provided
that the Supplier shall not be liable for any excess costs if the

(c) BiH BxuMBae ycix HeobXigHMX 3axoAis, WoO rapaHTyBaTH, LLO
Moro HammaHi npauiBHUKM Ta Oyab-Ski iHWI ocobu, 3any4yeHi
Ta KOHTPONbOBaHi HUM Ansi BUKOHAHHS Byab-sKoi AisnbHOCTI
3a uieto Yroaow, He MatloTb CeKCyanbHUX CTOCYHKIB 3 AiTbMMU
(ocobamn, monogwwumy 3a 18 pokiB), HesBaxakoun Ha
MicueBMI Bik MOBHOMITTA abo Bik cekcyanbHoi 3roan. 3MbHe
VSBMEHHS NpO BiK AWTUHM He € BunpaBgaHHaM. Lls
3abopoHa He 3aCTOCOBYETLCS Yy BUMaZKax, KONM HanmaHuin
npauiBHMk abo iHwa ocoba, ska 3anyyeHa Ta
KOHTPOMIOETbCA HUM AN 30IACHEHHS AiSiNbHOCTI 3a Li€to
Yrogoto, 3aKOHHO ofpyxeHa 3 ocoboto, aka monoAawa 3a 18
pokiB, ane, fka AoCArHyna noBHOmMITTA abo BiKy cekcyarnbHol
3roau y KpaiHi ii rpomagsaHcTBa.

(d) BiH nosigomnsie npo Bci Ta Oyab-Aki ckapr Ta NUTaHHA
LLIOAI0 MOXIMBUX CEKCyanbHOI ekcnyaradii abo HacunbCcTBa
3 BOKy MOro HaiMaHux npauiBHUKIB, Byab-SKUX iHLIUX OCIO,
3any4yeHnx Ta KOHTPOINbOBaHWX HUM ANsi BUKOHaHHs Oynapb-
KO AisnbHOCTI 3a uieto Yrogow, y4n 3 GOKy nepcoHany
MOM; i BiH BXuBae BCiX HeoOXigHMX 3axonis, WoO
rapaHTyBaT, LLO NOro HavMaHi nNpauiBHUKM Yn Byab-gKi iHLUi
ocobwu, 3anyyeHi Ta KOHTPONbOBaHi HUM AONA BWKOHAHHSA
Oyab-AKkoi aisanbHOCTI 3a uieto Yroaoto, nosigomnsaote MOM
Ta/abo MocTayanbHUKy Oyab-Aki ckapr abo NUTaHHsA LWoao
moxnuemx Bunagkis CEH 3 6Goky 1oro HaviMaHux
npauiBHukiB, Oyab-Akux iHWKX ocib, 3anyyeHnx abo
KOHTPONbOBAHMX HUM AN BUKOHaHHS Byab-AKOI AisinbHOCTI
3a uiero Yrogoto, um 3 6oky nepcorHany MOM.

(e) BiH BxwuBae ycix HeobOXxigHMX 3axogie, Wo6 poscnigyBaTu
3asBM Ta Nigo3pu LWOAO CekcyanbHOi ekcnnyaTauii abo
HacunbCTBa Ta 3acTocyBaTu yci HeoOXiaHi BUNpaBHi 3axoau,
y TOMY 4uchi AucuunniHapHi 3axogu, A0 MOro HammaHoro
npauiBHmka 4 Oyab-AKoi iHWOI ocobu, 3anyyeHoi Ta
KOHTPOMbOBaHOI HUM ANS BWKOHAHHA LiANbHOCTI 3a LUi€t
Yropgoto, sika BU3HaHa BMHHOK Y BYMHeHHi CEH.

(f) Hesxutta HMM npeBeHTMBHMX 3axopie npotn CEH,
HenosigomneHHa MOM HanexHum uyumHOM npo Oyab-AKi
ckapru 4u NUTaHHSA LWOAO CeKcyarbHOI ekcnnyaTtauii abo
HacUNbCTBA, He pO3CriAyBaHHA 3asiB MPO HUX, HEBXUTTS
BMMpPaBHMX 3ax0fiB  KONMM Manu Micue cekcyarnbHa
ekcnnyaTauis  abo HacunbCTBO fae  nigctaBum  ans
NPUNNHEHHA AiT Liel Yroawn.

(9) Y Bunapgky cybnigpsay, cxsaneHoro MOM BignosigHo Ao
uiel Yroau, BiH Mae oTpMMaTu NUCbMOBE MNiOTBEPIXKEHHS Bif
cyonigpsiaHvKiB, WO BOHM MPUAMaOTb  BULLEBUKIAOEHI
NPVHLUMNW Ta BKITIOYaloTh iX Y BCi 4OroBOpM cybnigpsay.

9. 3BinbLHEHHSA Bif BignoBiganbHOCTI

MocTavanbHWK 3aBxau 3axuwiae, ybeanedvye Ta 3BiNbHSE BiA
BignosiganbHocTi Ta 36uTkiB MOM, cniBpoGITHUKIB, HaMMaHMX
npauisHukiB i areHTiB MOM Big 6yab-akux BTpaT, BUTpaT, 30UTKIB
Ta onnatn (BKMYHO 3 cygoBMMu 36opamu Ta BUTpaTamu),
Nno30BiB, npeTeHsin, CyAoBUX po3arnsagis, BMMOI  Ta
BigNoBiganbHOCTI Oyab-Akoro Tuny abo npupoau, HacKinbku
BOHW BUKNUKaTbCA Aigsmu abo GespisnbHicTio MNMocTavanbHuka
abo Moro HamMmaHux npauiBHUKIB, cniBpobiTHUKIB, areHTiB abo
cybnigpsaHukiB y BuKOHaHHI uiei Yrogn. MOM onepaTtuBHO
iHpopmye [MocTavanbHuMka nNpo Oyab-siki NUCbMOBI  MO30BWU,
BTpatn abo BMMOrM, 3a sKi 3rigHO 3 UMM MyHKTOM Bignosigae
[MocTtavanbHuk. Take  3BilbHEHHS  BiA4  BiANOBIAANbHOCTI
3annwacTbCs B CUIi Nicns 3aBepLlleHHst abo Npu3ynuHeHHs Uiei
Yrogu.

10. MpunuHeHHA Ta hopc-maxop

(@) MOM moxe npunuHUTK Lo Y3 y Byab-skuii Yac NogaHHAM
NMMCbMOBOrO  MOBIOOMINEHHs1  [locTavanbHUKy 3a  OaWH
TUXKOEHb. Byob-aki rpowi, cnnayeHi MOM aBaHcom,
NMoOBEpTaKTbCs He Mi3Hile AaTh NPUMUHEHHS.

(b) Axwo MOM npunuHae Y3 noBHiCTIO abo 4acTKOBO 3 BUHWU
MoctavanbHuka, T0 MOM MOXe oTpMMaTu B iHLWIOMY MicLi
TOBapW, aHanoriyHi TUM, NOCTa4YaHHs AKUX ByNo NPUNUHEHO i
MoctavanbHuk mae komneHcyBatn MOM Oyab-ski JoaaTkoBi
BUTPATU Ha MNoCTaBKky UMX ToBapiB. [locTayanbHUK He
HecTUMe BiAMNOBiAanbHOCTI 3a Oyab-Aki 4O4ATKOBI BUMTpaTH,



failure to perform under this PO arises from force majeure.

(c) Neither Party will be liable for any delay in performing or
failure to perform any of its obligations under this Agreement
if such delay or failure is caused by force majeure, which
means any unforeseeable and irresistible act of nature, any
act of war (whether declared or not), invasion, revolution,
insurrection, terrorism, blockade or embargo, strikes,
Governmental or state restrictions, natural disaster, epidemic,
public health crisis, and any other circumstances which are
not caused by nor within the control of the affected Party. As
soon as possible after the occurrence of a force majeure
event which impacts the ability of the affected Party to comply
with its obligations under this Agreement, the affected Party
will give notice and full details in writing to the other Party of
the existence of the force majeure event and the likelihood of
delay. On receipt of such notice, the unaffected Party shall
take such action as it reasonably considers appropriate or
necessary in the circumstances, including granting to the
affected Party a reasonable extension of time in which to
perform its obligations. During the period of force majeure,
the affected Party shall take all reasonable steps to minimize
damages and resume performance. IOM shall be entitled
without liability to suspend or terminate the Agreement if the
Service Provider is unable to perform its obligations under the
Agreement by reason of force majeure. In the event of such
suspension or termination, the provisions on Termination
herein shall apply.

11. Independent Contractor

The Supplier shall supply goods pursuant to this PO as an
independent contractor and not as an employee, partner, or agent
of IOM.

12. Audit

The Supplier agrees to maintain records, in accordance with
sound and generally accepted accounting procedures, of all direct
and indirect costs of whatever nature involving transactions
related to the provision of services under this Agreement. The
Supplier shall make all such records available to IOM or the IOM's
designated representative at all reasonable times until the
expiration of seven (7) years after the date of final payment, for
inspection, audit, or reproduction for the purpose of verifying
services or quantities delivered, or the right of Supplier to any
price adjustment or extra charge claimed under this PO. On
request, employees of the Supplier shall be available for
interview.

13. Settlement of Disputes

Any dispute, controversy or claim arising out of or in relation to
this Agreement, or the breach, termination or invalidity thereof,
shall be settled amicably by negotiation between the Parties.

In the event that the dispute, controversy or claim has not been
resolved by negotiation within 3 (three) months of receipt of the
notice from one party of the existence of such

dispute, controversy or claim, either Party may request that the
dispute, controversy or claim is resolved by conciliation by one
conciliator in accordance with the UNCITRAL Conciliation Rules
of 1980. Article 16 of the UNCITRAL Conciliation Rules does not

apply.

In the event that such conciliation is unsuccessful, either Party
may submit the dispute, controversy or claim to arbitration no later
than 3 (three) months following the date of

termination of conciliation proceedings as per Article 15 of the

SIKLLIO MOr0 HECNPOMOXHICTb BUKOHATK L0 Y3 BUHUKAE Yepe3
dhopc-maxopHi o6cTaBUHU.

(c) XopgHa i3 CTopiH He Hece BignoBiganbHocTi 3a Oyab-siky
3aTPUMKY Y BUKOHaHHi 4M HEBMKOHaHHI Oyab-sKuX CBOIX
3000B’'A3aHb 3a Ui€l0 Yroaow, SKWO Taka 3aTpuMka 4u
HEBWMKOHAHHSA BUKIMKaHi hopc-mMaxopHuMn obcTaBrHamu,
wo osHavae Oyab-ski HenepepbadyBaHy Ta HenepebopHy
CTUXito, BilHy (He3anexHo Big Toro, 4m 6yno ii oronolieHo
YA Hi), BTOPrHEHHHA, PEBOIIOL0, MOBCTAHHSA, aKTu
Tepopusmy, 6nokagy 4m embapro, CTpawiku, ypsSAoBi 4m
JepxaBHi OOMEeXeHHsi, CTuXiiHe nuxo, enigemito, Kpuay
CUCTEMM OXOPOHM 3A0POB’A Ta ByAb-siKi iHLWI 06CTaBMHK, AKi
He cnpuuvHeHi nocTtpaxganotw CTopoHOO Ta He
3HaxoOATbCA nig 1 KOHTporem. HAkHanwsuguwe nicng
HacTaHHA (OpC-MaXopHMX O0OCTaBWH, SiKi BNNMBalTb Ha
3gaTHicTb  nocTpaxganoi  CTOpOHM  BUKOHyBaTM  CBOI
3000B’A3aHHA 3a Uieto Yrogow, noctpaxgana CrtopoHa
noBigomMuTb iHWY CTOPOHY B NMMCbMOBIN OopMi Ta HagacTb
MOBHY iHdOpMaLilo Npo  HacTaHHA  POPC-MaXKOPHUX
obcTaBnH Ta WMOBIPHICTL 3aTpumkn. OTpumasLUKM Take
noeigoMmneHHs, CTOpoHa, ska He nocTpaxaana, BXUBae
3axofiB, Aki BOHa 0OrpyHTOBaHO BBaxkae AOpPeYHMMM abo
HeoOXigHUMWM 3a [aHWx OOCTaBWH, BKIMOYAKYM HadaHHS
notepninii CTOpPOHi PO3yMHOr0 MPOAOBXEHHSI CPOKY Ans
BMKOHaHHA i 3060B’'aA3aHb. [lpoTsrom nepiogy dopc-
Ma)OpHMX o6cTaBumH nocTpaxpana CTOpoHa BXWBAE BCiX
PO3YMHUX 3axodiB ANdA MiHiMizauii 30MTKiB i BiQHOBMEHHSs
BMKOHaHHA 3060B’s3aHb. MOM mae npaso 6e3 6yab-siknx
3060B’A3aHb  Npu3ynnuHMTM abo posipBatn Yrogy, SKWwo
MocTayanbHWK He MOXe BMKOHATU CBOI 3000B’A3aHHA 3a
Yrogoto 4yepe3 dopc-maxopHi obcTaBuHW. Y pasi Takoro
Npu3ynuHeHHss abo MpUMNUHEHHA Aii  3aCTOCOBYOTHLCS
NOJSIOXKEHHSA NPO NPUNUHEHHS Ail.

11. HezanexHun nigpaaHuK

MocTayanbHUK NocTayae ToBapw 3rigHO 3 L€k Y3 B SKOCTI
He3anexHoro NiapsaHMKa, a He B IKOCTi HaMaHoro
npauiBHuka, naptHepa abo areHta MOM.

12. Ayaur

[MocTayanbHUK NOrogXXyeTbCsa NiATPUMYBATU 3BITHICTb, 3rigHO i3
3aranbHOMNPUNHATAM HanexXHUM nopsiakom chiHaHCOBOro ooriky,
woao BCix GesnocepefHix Ta onocepeakoBaHux ButpaTt byab-
SIKOrO XapakTepy, NOB’A3aHMX 3 HaJaHHAM MOCNyr 3rigHO 3 Ljieto
Yropoto. MNoctavyanbHnk pobuTb BCIO Taky 3BiTHICTb AOCTYMHOK
ans MOM a6o gna npusHayeHoro MOM npencrtaBHuka y 6yab-
KA PO3yMHUI Yac npotaroM cemu (7) pokiB nicna patm
oCTaTo4HOI onnatu, AN nepesipku, ayanTy abo BiATBOPEHHS 3
MeTol Bepudikauii nocnyr abo nocTaBneHoi KinbkocTi, abo
npaea ocTtayanbHuka Ha Oyab-siKy KOpekuito uiHM abo X Ha
[oOaTkoBy onnaTy, WO BMMaraeTbCst 3rigHo 3 udieto Y3. 3a
3anMTOM HanmaHi npauiBHukm [locTavanbHuka makwTb OyTu
[ocTynHi anga cnisbecign.

13. BperyntoBaHHsA cnopis

Byab-sikuiA cnip, npoTupivyyst abo npeTeHrsii, Wo BUHMKaTL abo
noe’a3aHi 3 uiei Yroan, abo 3 ii nopyLIeHHsIM, NPUNUHEHHAM abo
LWoAO i YAHHOCTI, BUPILLYIOTBCA MUPHO LUASIXOM NeperoBopiB Mix
CtopoHamu.

Y Bunagky, AKwo cnip, po3bikHicTb abo npeTeHsito He 6yno
BMPILLEHO LUNSXOM NeperoBopiB nNpoTarom 3 (TPbOX) MicAuiB 3
MOMEHTY OTPMMaHHsl NoBigoMneHHs Big ogHiei 3i CTopiH npo
iCHYBaHHsi Takoro cropy, po3bikHOCTi abo npeTeHsii, KoxHa
CTopoHa MOXe 3BEpHYTUCS 3a BUpILLEHHSIM TaKoro cropy,

po3bixkHOCTI abo npeTeHsil LWNAXoM MNPUMUPEHHS  OOHUM
nocepeaHUKOM y BignoBigHOCTI 3 MorogyxyBanbHUM
pernameHtom  KOHCITPAN 1980 poky. CrarTa 16

MoropxyBanbHoro pernamenty KOHCITPAJT He 3acTocoByeThCS.

Y BuUNagKy, SKWO Take MPUMUPEHHS He BAanocs, Oyab-aka
CtopoHa MOXe nepegatu cnip, po3bikHiCTe abo no3oB [0
apbiTpaxy, He nisHiwe, HiX nNpoTarom 3 (TpbOX) MicsAUiB, nicns
JaTh MPUNMHEHHs NOrofXyBanbHOI npoueaypu BiAnNoBiAHO A0



UNCITRAL Conciliation Rules. The arbitration will be carried out
in accordance with the 2010 UNCITRAL arbitration rules as
adopted in 2013. The number of arbitrators shall be one and the
language of arbitral proceedings shall be English, unless
otherwise agreed by the Parties in writing. The arbitral tribunal
shall have no authority to award punitive damages. The arbitral
award will be final and binding.

This Agreement as well as the arbitration agreement above shall
be governed by the terms of the Agreement and supplemented by
internationally accepted general principles of law for the issues
not covered by the Agreement, to the exclusion of any single
national system of law that would defer the Agreement to the laws
of any given jurisdiction. Internationally accepted general
principles of law shall be deemed to include the UNIDROIT
Principles of International Commercial Contracts. Dispute
resolution shall be pursued confidentially by both Parties. This
Article survives the expiration or termination of this Agreement.

14. Confidentiality

All information which comes into the Supplier's possession or
knowledge in connection with this Agreement is to be treated as
strictly confidential. The Supplier should not communicate such
information to any third party without the prior written approval of
IOM. The Supplier shall comply with IOM Data Protection
Principles in the event that it collects, receives, uses, transfers or
stores any personal data in the performance of this PO. These
obligations shall survive the expiration or termination of this PO.

15. Use of IOM Name, Abbreviation and Emblem

The Supplier shall not be entitled to use the name, abbreviation or
emblem of IOM without IOM's prior written authorisation. The
Supplier acknowledges that use of the IOM name, abbreviation
and emblem is strictly reserved for the official purposes of IOM
and protected from unauthorized use by Article 6ter of the Paris
Convention for the Protection of Industrial Property, revised in
Stockholm in 1967 (828 UNTS 305 (1972)).

16. Status of IOM

Nothing in or relating to this PO shall be deemed a waiver,
express or implied, of any of the privileges and immunities of the
International Organization for Migration as an

intergovernmental organization.

17. Assignment and Subcontracting

The Supplier shall not assign or subcontract the PO or any work
under this PO in whole or it part, unless agreed upon in writing in
advance by IOM. Any subcontract entered

into by the Supplier without approval in writing by IOM may be
cause for termination of the PO.

18. Waiver

Failure by either Party to insist in any one or more instances on a
strict performance of any of the provisions of this PO shall not
constitute a waiver or relinquishment of the

right to enforce the provisions of this PO in future instances, but
this right shall continue and remain in full force and effect.

19. Severability

If any part of this PO is found to be invalid or unenforceable, that
part will be severed from this PO and the remainder of the PO
shall remain in full force.

Signed in English and Ukrainian. In case of discrepancy between
the language versions, the English version shall prevail.

Signed in two copies, one for each Party, on XX.01.2023.

ctatti 15  [oropxyBanbHoi  pernameHty  FOHCITPAJL.
ApGiTpaxkHuii po3rnsg  Oyoe nNpoBOAMTMCA  BIANOBIAHO OO
ApbGitpaxHoro pernameHTy KOHCITPAJT 2010, 3aTBEpaKeHOro B
2013 poui. Kinbkictb apbiTpiB - oauH; moBa apbiTpaxHoro
po3rnsaay € aHrmnincbka, AKLWO iHwe He norompxkeHo CTopoHamu y
nucbmoBin  copMi.  ApbiTpaxkHui cyad He Mae npasa
npucympkyBaT WTpadHi caHkuii. ApbiTpaxHe piweHHs Oyae
0OCTaTO4YHUM i OOOB'A3KOBUM.

Ls Yroma, a Takox apbiTpaxHa yroga, 3asHayeHa BMuLLe,
perynioowTbcs ymMoBamu Y3 Ta [OOMOBHIOWTLCHA MiXKHApPOAHO
BU3HAHMMW 3aranbHUMK NPUHLUNAMW MpaBa, LOoAOo NUTaHb He
oxonneHnx Y3, 3 MeTOol BUKINIOYEHHs Oyab-akoi oaHiel
HauioHanbHOI cucTemMu npaea, sika 6 Biacunana Y3 00 3aKoHiB
Oyab-AKOi KOHKPETHOI topucaukuii. BusHaHi Ha MikHapogHomy
PiBHI 3aranbHi NpuvHUMOM npaBa, BKYalTb  [MpuHUMIK
Mib)KHapogHuX komepuinHnx gorosopis YHIAPYA. BupiweHHs
CropiB Mae 3fiicHoBaTUCs KOHigeHUinHo oboma CTtopoHamu.
Lis crtatta 36epirae YMHHICTb NiCns 3akiHYeHHA CTPOKy abo
NpuUNUHeHHS aii uiei Y3.

14. KoHdigeHuUinHicTb

3 ycielo iHdopMauielo, WO noTpannse Yy po3MNOopSaAXeHHS
MocTtavanbHuka abo cTae MoMmy BiLOMOI y 3B’'A3Ky 3 uieto Y3,
noBoAATLCA FK i3 CyBOPO KOHMiAeHUinHo. [MocTavanbHuK He
Mae nepefaBaTtu Taky iHopmaLlito 6yab-Skin TpeTin CTopoHi 6e3
nonepeaHboro nucbmoBoro aossonly MOM. [MoctavyanbHuk
OOTPUMYETbCA NpUHUMNIB 3axucty gaHnx MOM y Bunapgkax,
SKWO BiH 30upae, oTpumye, nepepae abo 30epirae Oyab-Aki
ocobucTi gaHi y npoueci BukoHaHHA uiei Y3. Lli 30608B’s13aHHSA
3anuarTbesa B cuni nicns 3aBepLueHHst abo NpunmMHeHHs Y3.

15. BukopuctaHHs HazBu MOM

[MocTayanbHUK MOXe BUKOPUCTOBYBaTW OMiLiMHWIA noroTvn Ta
Ha3sy MOM nuwe y 38’A3Ky 3 ui€to Y3 i 3a NMMCbMOBOIO 3rofor
MOM. TllocTtayanbHWK BU3HaE, WO BUKOPUCTAHHS Ha3BM,
abpesiatypu Ta embnemn MOM BUKMOYHO BUKOPUCTOBYETLCS
ans odiuinHmx uinen MOM i 3axyLeHo Big HeCaHKUiOHOBaHOIo
BMKOPUCTaHHSA ctaTTeto 6ter [Napm3bKoi KOHBEHLi MPO OXOPOHY
NpPoOMUCINOBOI BriacHocTi, nepernsHyToi y Ctokronemi B 1967
poui. (828 UNTS 305 (1972)).

16. Ctatyc MOM

Hiwo B uin Y3 Ta B MNOB'A3aHMX OOKYMEHTax He BBaXXa€TbCH
BiAMOBOIO, MPSAMOK 4M OMoOCepenKoBaHoOWw, BiA4 npuBineis Ta
iMyHiTeTiB MibkHapodHOT opraHisauii 3 mirpauii sk MiKypsaoBoi
opranisauii.

17. NMepepopy4eHHs Ta cyb6nigpsaau

MoctavanebHMk  He  nepegopy4ae abo He  nepenae
cybnigpsaHukam uo Y3 abo Oyab-siki poboTH 3a Her MOBHICTHO
abo 4acTKoBO 3a BIACYTHOCTI MonepeaHbOi MMCbMOBOI 3roam
MOM. YknagaHhs MNMoctavansHukom Oyab-skoro cybnigpsigy 6e3
nucbmoBoi 3rogn MOM moxe OyTu migcTaBow ANst NPUMNMHEHHS
uiei Y3.

18. BipmoBa

Heycnix O6yab-sikoi i3 CTOpiH y OOTPUMAHHI Y4iTKOro BMKOHAHHSI
Oyab-sikoro 3 nonoxeHb Liei Y3 B oaHoMmy abo Binblue Bunagkax
He oO3Hayae BiAMOBY Bi4 nNpaBa BuMarat OOTPUMaHHS
nonoxeHb Uiei ¥Y3 y manbyTHbOMy, Lie npaBo NMPOJOBXKYETHCS i
3anunwaeTbCa Y NOBHIW cuni Ta Aiji.

19. HezanexHicTb YacTuH yroamn

Akwo byab-sika YacTuHa uiei Y3 BUABMSIETbCA HEYMHHOW abo
TaKkow, WO He MOXe BWKOHYBaTUCb, TO Taka 4acTuHa
BUMNy4aetTbcd 3 Y3, a BCi iHWI YacTmHu Y3 3anuwatoTbes
NMOBHICTH YNHHUMW.

MignucaHo aHrnincbKoK Ta YKPaAiHCBKOK MoOBamu. Y BUNagky
pO30iKHOCTEN MiXK JBOMa MOBHUMW BEPCISIMU, aHMMINCbKiA BepCii
HagjaBaTMMeTbCS Nepe.ara.

MignucaHo B OBOX ek3emnnsipax, OAuWH Ans KoXHOi CTOPOHM,
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Supplier’s signature and stamp accepting these terms and IOM’s signature and stamp
conditions/ Mignuc Ta neyaTka NMNocTayanbHUKa Mianuc Ta neyatka MOM
i 3roga 3 ymoBamu



